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SAFETY PRECAUTIONS 

Thank you for purchasing ABTS-K5: 

This is your assurance of quality performance and value. Our engineers have included many useful and convenient 

features in this product. Please be sure to read this instruction Manual completely to make sure you are getting the 

maximum benefit from each feature. 

This product was manufactured using the highest quality components and standards of workmanship. 

II was tested by inspectors and found to be in perfect working order before it left our factory. 

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE. 

Notes: -----------------------------------

The images appearing in this manual are for reference only. 

Due to continual revision and improvement on our products design and specifications are subject to change 

without further notice. 

CHARGER AND BATTERY 

BATTERY CHARGE INDICATOR 

LED panel has battery status indicator. In the middle of 

the shape of the battery has four horizontal lines, each 

horizontal line represents 25% of electricity remaining. 

When no horizontal line in the shape of the battery or 

the shape flashes, please power of and promptly 

charge to avoid damage to the battery. 

When charging, the battery indicator on LED display 

panel flashes. 

The indicator stops blinking after full charged. Then 

please continue to charge the battery for 1-2 hours to 

extend the battery life. 

WARNING! 

� � 
(100%) (75%) 

� [Q] 
(50%) (25%) 

If the battery is under voltage, please fully charge it within 48 hours. 

If the speaker has to be left unused for a long time, please let the battery fully charged, otherwise it will 

cause damage to the battery. 
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AKAi 
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE 

Nr.lNT291 

Noi, lntervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8, 
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAi, implicit importator (producator) declaram pe 
propria raspundere ca: 
Marca: AKAi 
Model: ABTS-KS 
Descriere: BOXA PORTABILA 
Lot: 2301KS00XXX 
la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente 
normative : 

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU 
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU 

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta: 
EN 62368-1:2014 + All:2017 
EN 301 489-1 V2.2.3 : (2019-11) 
EN 301 489-1 V3.1.1 : (2017-02) 
EN 300 328 V2.2.2 : (2019-07) 
EN 303 345-1 Vl.1.1 : (2019-06) 
EN 303 345 -3 Vl.1.0 : (2019-11) 
EN 300 422-1 V2.1.2 (2017-01) 
EN 50663:2017 
IEC 62321-3-1: 2014 
IEC 62321-5: 2014; 
IEC 62321-4:2014 + Al:2017; 
IEC 62321-6: 2015; 

IEC 62321-7-1: 2015; 
IEC 62321-7-2: 2017; 
IEC 62321-8: 2017 

Declaratie de conformitate eliberata in baza Certificatelor si Rapoartelor de Testari CTL2010097021-W 
CTL2010097021-WS ; CTL2010097021-WH ; CTL2010097021-WE ; CTL2010097021-WR si 

U01602210127602E ale Shenzhen CTL Testing Technology Co., Ltd. Floor .1-A, Baisha Technology Park, 
No.3011, Shahexi Road, Nanshan District, Shenzhen, China si Shenzhen UONE Test Co., Ltd., Unit B4, Building 
B4, China Merchants Guangming Science Park, Tourist Road 3009, Guangming New District Shenzhen. 

lntervision Trading Ro SRL, 

Semnatura: 

Numele si functia: CIOBANU DORIN - DIRECTOR 

Data: 

Locul: 

16 Decembrie, 2022 

Pitesti, Romania 
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TECHNICAL SPECIFICATION 

MODEL 

• Rated Power: 

• Input sensitivity:

• Battery:

• DC 5V IN: 

• Charging time: 

• Working time: 

• Frequency response:
• Audio S/N:

• Bluetooth version: 

• Bluetooth channel emission power: 

• Bluetooth frequency:

ABTS-KS 

S30W 

450±50mV 

7.4V 4000mAh 

DC 5V 

4-6h

3-6h

20Hz-20KHz
�71dB

5.0 

2dbm

2.4 - 2.483GHz

DESCRIPTION OF REMOTE CONTROL 
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0 MUTE (I�) 
Mute or restart the speaker. 

f} INPUT (INPUT SELECTION)
Input selection (AUX input/ Bluetooth / USB / FM function). 

€} VOL+ (INCREASE VOLUME) 

0 PLAY /PAUSE/SCAN (►II) 

0 PREVIOUS (�) 

0 VOL-(DECREASE VOLUME) 

@NEXT(�) 

€) LED LIGHT CONTROL C .{), >

Tum on the light/ change the light mode. 

Long press to turn off the light. 

€) REPEAT CC.�)

Repeat one, repeat all, repeat folder. 

«:) RECORD/PLAY RECORDING(•/►) 
Start recording, long press it to play the recordings. 

G PREVIOUS FOLDER ( §]) 
Change to the previous folder on USB input mode. 

i) NEXT FOLDER (�)
Change to the next folder on USB input mode. 



DESCRIPTION OF CONTROLS 

e 
TOP VIEW 

, .. 

e DC5V IN 
DC 5V charging interface (for adaptor). 

f} USB PLAY SLOT 

€} VOLUME 

Q INPUT<-+]) 

00 0 

0 \ 

oQo ) 
0 j 

MENU(', 

€) PLAY / PAUSE / SCAN C Ml 

0 PREVIOUS C � ) 

� MENU 
With a short press on the button, adjust treble I 

bass/ microphone volume/ microphone echo/ 

guitar volume. 

With a short press on the button, select the input mode 

(AUX input/ Bluetooth/ USB / FM radio) a, MIC/ GUITAR SLOT 
Use to connect the microphone / guitar jack. 

0 G-BASS 
Super good bass button. ® GUITAR 

0 LED LIGHT CONTROL ( --◊- ) 
Press to enter guitar mode. 

Short press to change the light mode. � AUX INPUT 

@NEXT(�) � POWER 
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AKAi 
EU DECLARATION OF CONFORMITY 

Nr.lNT291 

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia Commune, 
Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products: 

Brand name: 
Type: 
Descriptions: 
Lot: 

AKAi 
ABTS-KS 
PORTABLE SPEAKER 
2301KS00XXX 

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of the 
Council of the European Communities: 

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU 
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd 2015/863/EU 

The products are compliant with the following standards: 

EN 62368-1:2014 + All:2017 
EN 301 489-1 V2.2.3 : (2019-11) 
EN 301 489-1 V3.1.1 : (2017-02) 
EN 300 328 V2.2.2 : (2019-07) 
EN 303 345-1 Vl.1.1 : (2019-06) 
EN 303 345 -3 Vl.1.0 : (2019-11) 
EN 300 422-1 V2.1.2 (2017-01) 

EN 50663:2017 IEC 62321-3-1: 2014 
IEC 62321-5: 2014; 
IEC 62321-4:2014 + Al:2017; 
IEC 62321-6: 2015 ; 
IEC 62321-7-1: 2015; 
IEC 62321-7-2: 2017; 
IEC 62321-8: 2017 

Certificate of conformity issued based on the Certificates and test CTL2010097021-W ; CTL2010097021-WS ; 

CTL2010097021-WH ; CTL2010097021-WE ; CTL2010097021-WR and U01602210127602E from Shenzhen CTL 

Testing Technology Co., Ltd. Floor .1-A, Baisha Technology Park, No.3011, Shahexi Road, Nanshan District, 

Shenzhen, China and Shenzhen UONE Test Co., Ltd., Unit B4, Building B4, China Merchants Guangming Science 

Park, Tourist Road 3009, Guangming New District Shenzhen. 

lntervision Trading Ro SRL, 

Signature: 

Printed name and Position: 
CIOBANU DORIN - GENERAL MANAGER 
Date: 
Place: 

December 16th, 2022 
Pitesti, Romania 
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AVERTISMENT! 

Nu incerca\i sii repara\i singur aces! produs, deoarece aces! lucru va anula garan\ia. 

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE �I ELECTRONICE 

-

Aces! simbol de pe produs sau de pe ambalaj inseamna ca produsul nu trebuie tratat ca dei:;eu 

menajer. Nu ii arunca\i in gunoiul menajer la finalul duratei sale de via\ii, ci duce\i-I la un centru de 

colectare pentru reciclare. in aces! fel ve\i contribui la protejarea mediului i:;i ve\i putea preveni 

orice consecin\e negative pe care le-ar avea asupra mediului i:;i siiniitii\ii umane. 

Pentru a giisi eel mai apropiat centru de colectare: 

- Contacla\i autoritii\ile locale 

- Accesa\i site-ul web www.mmediu.ro 

- Solicita\i informa\ii suplimentare de la magazinul de unde a\i cumpiirat produsul. 

IMPORTATOR: INTERVISION TRADING RO SRL 

Sir. I.C.Bratianu, 48-52, corp A, etaj. 5, 

camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania 

Cod postal: 110121 
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MICROPHONE CONTROLS AND BASIC OPERATION 

WIRELESS MICROPHONE 

Microphone frequency: 

0 MICROPHONE ON/OFF 

f} MUTE 

€} LIGHT INDICATOR 

201.6 MHz 

Channel emission power for wireless microphone: 50mW 

FUNCTIONS 

RECORDING FUNCTION 

Press •I► to record the voice into the 
external memory like USB disk on the 
speaker. 

If the external memory is first time used, 
the system will automatically built a new 
folder named VOICE, and recording files 
in it will be named RE COO 1, REC002, and 
so on. 

In record mode, press •I► / INPUT to 
stop recording. 

Long press •I► to play the recordings in 
the external memory, press PREV and 
NEXT to choose the recordings to play. 

FM FUNCTION 

Choose INPUT to switch to FM RADIO. 

Search and tune automatically to radio 

stations by pressing ►II on the remote 
control ro long press the ►II button on 
the speaker. 

Switch channels, by pressing � and � 
on the speaker or the remote control. 

AWS FUNCTION (AKAi WIRELESS STEREO) 

1, Select the Bluetooth mode on the 2 speakers you wish to pair. 

2, The 2 speakers need to be exactly the same in order to pair under AWS mode. 

3, Select any one of the speakers and long press the "NEXT" button. 

4, A sound will be heard and the main speaker display will indicate "HOST" confirming that the 2 

speakers are now paired. 

5, The speaker display should indicate "BT". 

6, To disconnect the AWS function, simply press the "PREVIOUS" button on the main speaker. 
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7, The speaker display should indicate "BT" in a flashing mode. 

8, Long press the ►II button to completely disconnect the Bluetooth connection with your mobile device. 

BLUETOOTH OPERATION 

IMPORTANT: 

Prior to use Bluetooth function, your speaker should be paired firstly with your Bluetooth device. 
("Paring" means establish connection between Bluetooth devices such as MOBILE PHONE, TABLETS, 
PC, ETC). 

1 . Press the BT MODE button to switch into 

the BT MODE (B/uetooth mode). 

(fig.1) 

2. In BT MODE, a sound indication will

announce that Bluetooth pairing 

mode is ready. 

Then the micro system will search 

automatically for Bluetooth devices. 

3. Turn on Bluetooth functionality on 

your device and make it discoverable 

(See your devices instructions to add 

or setup a Bluetooth device). 

4. Search for Bluetooth equipment: 

ABTS-KS is your speaker identification. 

(fig.2) 

A sound indication will announce that Bluetooth 

devices are successfully paired. (During the pairing, 

if a password is required, you need to input code "0000'). 

Your Bluetooth device stores the speaker unique identification at the same time. 

ACCESSORIES 

• 1 Charging cable 

• 1 remote control 

• 1 wireless microphone 
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(fig. 1) 

(fig. 2) 

GHIO DE DEPANARE 

Daca apare o defec\iune, verifica\i mai intai informa\iile enumerate mai jos inainte de a duce boxa la reparat. 

Nu desfaceti boxa, deoarece exista riscul de electrocutare. 

Daca nu reui:;i\i sa remedia\i o problema urmand aceste indica\ii, consulta\i distribuitorul sau centrul de service. 

fil!ill. :.I.!!!!'.!! 
1---••r� .. , �'ii§ 

Sunet 

Lipsa sunet Nicio sursa de sunet nu este conectata. Utiliza\i un semnal mai bun de sunet. 

Volumul este prea mic. Regla\i volumul. 

Distorsionare sunet Volumul este prea mare. Mi"'?ora\i volumul. 

Baxa poate ti deteriorata. Daca boxa este deteriorata, repara\i-o 

sau inlocuiti-o. 

Karaoke 

Functia Karaoke nu Mufa microfonului nu este introdusa complet. Conecta\i corect microfonul la mufa. 

functioneaza Comutatorul microfonului nu este pomit. Porniti comutatorul microfonului. 

Butonul de volum al microfonului este in Regla\i volumul microfonului. 

pozitia cea mai joasa. 

Microfonul fara fir are bateria descarcata. inlocui\i bateria. 

MP3 

Fi�ierele MP3 nu pot fi redate Formatul fi�ierelor de pe discul USB este Formata\i fi�ierele astfel inciit sa fie 

incorect. MP3. 

Functionarea necorespunz8.toare a cauzat o Repomi\i boxa. 

perturbare a procesului. 

Discul USB este deconectat. lntroduce\i corect discul USB. 

Telecomandii 

Telecomanda nu functioneaza Telecomanda este prea departe de unitate. Ac\iona\i telecomanda la a distan\a de 

corect aproximativ 6m. 

Exista un obstacol intre telecomanda 9i indeparta\i obstacolul. 

unitate. 

Bateria din telecomanda este descarcata. inlocuiti bateria cu una noua. 
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FUNCTIONAREA BLUETOOTH 

IMPORTANT: 

inainte de a utiliza func\ia Bluetooth, boxa trebuie mai intai sa fie conectata cu dispozitivul Bluetooth. 
("Paring" inseamna stabilirea unei conexiuni intre dispozitive Bluetooth, cum ar fi telefoane mobile, tablete, 
PC, ETC). 

1. Apasa\i butonul BT MODE pentru a comuta in MODUL BT 

(modul 8/uetooth). (fig.1) 

2. Tn MODUL BT, un semnal sonor va indica faptul ca modul 

de conectare 8/uetooth este pregatit. 

Apoi, microsistemul va cauta automat dispozitivele 

8/uetooth din apropiere. 

3. Porni\i func\ia 8/uetooth pe dispozitivul dvs. �i asigura\i-va 

ca acesta este vizibil pentru celelalte dispozitive 

(consulta\i instruc\iunile dispozitivului dvs. pentru a 

adauga sau a configura un dispozitiv 8/uetooth). 

4. Cauta\i dispozitive Bluetooth: 

ABTS-K5 este denumirea boxei dumneavoastra. 

(fig.2) 

Un semnal sonar va indica faptul ca dispozitivele 

8/uetooth sun! conectate cu succes. (in timpul conectarii, 

in cazu/ in care este necesara o paro/a, trebuie sa 

introducefi codul "0000'). 

Dispozitivul 8/uetooth stocheaza in acela�i limp detaliile 

de identificare a boxei. 

ACCESORII 

• 1 cablu de incarcare 

• 1 telecomanda 

• 1 microfon fara fir 
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(fig. 1) 

(fig. 2) 

TROUBLE SHOOTING GUIDE 

If a fault occurs, first check the points listed below before taking the speaker to repair. 

Do not open the speaker as there is risk of electric shock. 

If you are unable to remedy a problem by following these hints, consult your dealer or service center. 

t:)ll•'Jl�!•lM lff.•Hh.""1::::t -•1:�:◄;;1. .. 11•1�1 

Sound 

No sound No input sound source. Use a better music signal. 

Volume is too low. Adjust volume. 

Distortion of sound Volume too high. Turn down the volume. 

Speaker may be damaged. If speaker is damaged, repair or replace 

ii. 

Karaoke 

Karaoke does not work Microphone plug is not fully inserted. Plug microphone properly into the 

socket. 

Microphone switch is not on. Turn on microphone switch. 

Microphone volume knob is at the lowest Adjust microphone volume properly. 

position. 

Wireless microphone has low battery. Replace battery. 

MP3 

MP3 does not play The song format in the USB disc is incorrect. Transform song format into MP3 formal. 

Improper operation has caused a process Reboot the machine. 

disorder. 

USB disk is disconnected. Insert USB disc properly. 

Remote control 

The remote control does not The remote control is too far from the unit. Operate the remote control within about 

work properly 6m. 

There is an obstacle in the path of the remote Remote the obstacle. 

control and the unit. 

The battery in the remote control is exhausted. Replace the battery with new one. 
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WARNING! 

Under no circumstances should you try to repair the set yourself, as this will invalidate the warranty. 

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT 

This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated as 

household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it to a collection center for 

recycling. in this way you will help to protect the environment and be able to prevent any 

negative consequences that it would have on the environment and human health. 

To find your nearest collection center: 

Contact local authorities 

Access the website: www.mmediu.ro 

Request additional information from the store where you purchased the product. 

IMPORTATOR: INTERVISION TRADING-RO SRL 

Bid. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5, 

camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania 

Cod postal: 110121 
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COMENZILE MICROFONULUI 91 OPERAREA DE BAZA 
MICROFON FARA FIR 

0 PORNIRE/OPRIRE MICROFON 

@ MUTE 

Frecven\a microfon: 

0 INDICATOR LUMINOS 

201.6 MHz 

Putere de emisie canal pentru microfonul fara fir: 50mW 

FUNCTII 
FUNCTIE DE iNREGISTRARE 

Apasa\i •I► pentru a inregistra voce in 
memoria externa, precum discul USB 
conectat la boxa. 
Daca memoria externa este utilizata pentru 
prima data, sistemul va crea automat un nou 
dosar numit VOICE (VOCE), iar fi9ierele 
inregistrate din acesta vor fi denumite 
REC001, REC002 9i a9a mai departe. 

Tn modul de inregistrare, apasa\i •I► I 
INPUT (INTRARE) pentru a opri 
inregistrarea. 

Apasa\i lung •I► pentru a reda 
inregistrarile din memoria externa, apasa\i 
PREV (anterior) 9i NEXT (urmator) pentru a 
alege inregistrarile care urmeaza sa fie 
redate. 

FUNCTIE FM 

Apasa\i INPUT (INTRARE) pentru a 
comuta la modul RADIO FM. 

Cauta\i 9i ajusta\i automat posturile de 

radio apasand butonul ►II de pe 

telecomanda sau apasand lung ►II 
de pe boxa. 

Schimba\i canalele de radio, apasand 

i.i 9i � pe boxa sau pe 
telecomanda. 

FUNCTIA AWS (AKAi WIRELESS STEREO) 

1 , Selectaji modul Bluetooth pe cele 2 boxe pe care doriji sa le asociaji. 

2, Nola: Cele 2 boxe trebuie sa fie exact acela9i model pentru a se putea conecta in modul AWS. 

3, Alegeji oricare dintre cele doua boxe 9i apasa\i lung butonul "NEXT". 

4, Se va auzi un sunet, iar afi9ajul boxei principale va indica "HOST", confirmand faptul ca cele 2 boxe sunt acum 

conectate. 

5, Afi9ajul boxei secundare ar trebui sa indice "BT" in mod static. 

6, Pentru a deconecta func\ia AWS, pur 9i simplu apasa\i butonul "PREVIOUS" de pe boxa principala. 

7, Afi9ajul boxei secundare ar trebui sa indice "BT" in mod intermitent. 

8, Apasa\i lung butonul ►II pentru a intrerupe complet conexiunea Bluetooth cu dispozitivul mobil. 
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DESCRIEREA BUTOANELOR 

VEDERE DE SUS 

0 

USB 

0 DC 5VIN 
lnterfaja de incarcare DC 5V (pentru adaptor). 

@ SLOT REDARE USB 

QvoLUM 

0 INTRAREC-+J > 
Apasati scurt butonul pentru a selecta modul de intrare 

(intrare AUX/Bluetooth/USB/radio FM). 

€) G-BASS
Buton de imbunata\ire bass. 

0 CONTROL BECURI LED C ,/)- ) 
Apasati scurt pentru a schimba modul de iluminare. 

@ URMATOR C � >

0 0

VO UME 

0 \ 

o�o j I

+ 
MENU{') 

€) REDARE/PAUZAISCANARE C IJ>II 

€) ANTERIOR C � >

� MENIU 
Ap8sati scurt pentru a ajusta treble / bass / velum 

microfon/ ecou microfon I velum chitara 

m SLOT MICROFON / CHITARA 
Utilizati pentru a conecta mufa microfonului/chitarii. 

� CHITARA 
Apasati pentru a intra in modul chitara .. 

tB INTRARE AUX 

.I) PORNIRE 
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ABTS-KS 
Boxa portabila cu Bluetooth 
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 

Va mul\umim ca a\i cumparat boxa ABTS-K5: 

Aceasta este garan\ia dumneavoastra pentru calitate, performan\a 9i valoare. lnginerii no9tri au dotat acest produs cu 

multe caracteristici utile 9i convenabile. Asigura\i-va ca citi\i acest manual de instruc\iuni in intregime pentru a va asigura 

ca beneficia\i de fiecare func\ie. 

Aces! produs a fast fabricat folosind componente 9i standarde de manopera de cea mai inalta calitate. A fast testat de 

inspectori 9i s-a constatat ca este in perfecta stare de func\ionare inainte de a parasi fabrica noastra. 

PENTRU A PREVENI RISCUL DE INCENDIU SAU DE ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST APARAT LA 

PLOAIE SAU UMIDITATE. 

Note:-----------------------------------

lmaginile care apar in acest manual sunt dear de referin\a. 

Datorita revizuirii 9i imbunata\irii continue a produselor noastre, designul 9i specifica\iile se pot modifica fara 

notificare prealabila. 

TNCARCATOR $1 BATERIE 

INDICATOR DE iNCARCARE A BATERIEI 

Panoul cu LED-uri are un indicator de stare a bateriei. in 

mijlocul bateriei afi9ate sunt patru linii orizontale, iar fiecare 

dintre ele reprezinta 25% din energia electrica ramasa. 

Atunci cand nu este afi9ata nicio linie orizontala sau atunci 

cand bateria se aprinde intermitent, inchide\i boxa 9i incarca\i 

cat mai repede bateria pentru a evita deteriorarea acesteia. 

La incarcare, indicatorul bateriei de pe panoul LED se 

aprinde intermitent. 

Aprinderea intermitenta se opre9te dupa incarcarea 

completa. Apoi va rugam sa continua\i sa incarca\i bateria 

limp de 1-2 ore pentru a prelungi durata de via\a a bateriei. 

AVERTISMENT! 

� � 
(100%) (75%) 

� [Q] 
(50%) (25%) 

in cazul in care bateria este sub tensiune, va rugam sa o incarca\i complet in termen de 48 de ore. 

Daca boxa nu va fi folosita pentru o perioada lunga de limp, va rugam sa lasa\i bateria complet incarcata, 

altfel aceasta se va deteriora. 
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SPECIFICATII TEHNICE 

. Putere nominala: S30W 

. Sensibilitate de intrare: 450±50mV 

. Baterie: 7.4V 4000mAh 
• DC5V IN: DC 5V 
• Timp de incarcare: 4-6 ore
. Autonomie: 3-6 ore
. Raspuns in frecven\a: 20Hz-20KHz 
• S/N Audio: i!:71dB
. Versiune Bluetooth: 5.0 
. Putere de emisie a canalului Bluetooth: 2dbm
. Frecven\a Bluetooth: 2.4 - 2.483GHz

DESCRIEREA TELECOMENZII 

0 MUTE(IC<) 
Dezactivati sau repomiti sunetul boxei. 

@ INTRARE (SELECTARE INTRARE) 
Selectare intrare (intrare AUX/ Bluetooth / USB / func(ie FM). 

� VOL+ (CRE�TERE VOLUM) 

0 REDARE/PAUZA!SCANARE (►II) 

0 ANTERIOR (l+I) 

@ VOL- (SCADERE VOLUM) 

@ URMATOR (�) 

€) CONTROL BECURI LED C .{), > 
Aprinde\i luminile / schimba\i modul de iluminare. 

Ap8sati lung pentru a stinge luminile. 

€) REPETARE(C.::;>) 
Repetati o melodie, toate melodiile, tot folderul. 

� iNREGISTRARE/REDARE iNREGISTRARE (•/►) 
Tncepeti inregistrarea, apasati lung pentru a reda inregistr8rile. 

CD FOLDERUL ANTERIOR ( §]) 
Treceti la folderul anterior in modul de intrare USB. 

i) FOLDERUL URMATOR (�) 
Treceti la urmatorul folder in modul de intrare USB. 
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